YKPAIHCbKUN UKRAINIAN ORTHODOX
NMPABOCJITABHUN COBOP CHURCH OF
CB. QUMUTPIA ST. DEMETRIUS
33-Ts1 no Pentecost 33

M’aTnpecaTHuui
NMpenonooHun NMNonnin Cupincekun

[MpenogobHuK MNMonnin HanexaB 4O CTaHy CEeHaTopIB
i noxoaus i3 micta 3eBrma Ha €sdpati. ObpaBLn Micue
Ha BMCOKIN ropi, 3a TpUAUATb BEPCT Big MiCTa, CBATUN
[Monnin nobyaysaB HEBENWKY XaTWHY i NOTIM po3daB BCe
oTpumMaHe Big 6aTbKiB ManHoO xebpakam.

Cawm BiH cTaB BecTn AobpoyecHe i MOCHULIbKE XXUT-
TS, CrliaBa Npo AKe WKUPOKOo poanosctogunac4d. [o npeno-
AOBHOro cranu crikatuca Ti, XTo bakaB po3dinaTv Noro
nogsurn. BiH Haka3dyBaB iM ynawiToByBaTtu TiCHi Kenil, y
AKUX OYXe YacTo BigBiayBaB CBOIX y4HiB. CBATUM [Monsin cyBOpO CTeXUB,
lWOoO y HMX B Kenisix He Oyno HiYoro, okpiM HanHeobxigHiworo. Xni6, skun
ONUHSABCA Y YeHuiB, npenogodbHunin MNMonnin 3BaxyBaB Ha Tepesax. AKWOo y
korocb ©6yno Oinbwe neBHOI KinbkoCcTi xniba, TOro BiH Ha3uBaBs
obxepnmneueM, SKMN Haa-MipHO abae Npo CBOE Tino.

Tnx e, y KOro CBATUM 3HaxXo4MB NPUroToBaHy CTpasy, BiH Ha3BaB He-
YUCTOTOHO, KA ICTb HEYUCTOTY. Hodamun cBATUMI OTeub He LykasB cobi cro-
KOO, a obxoamB Kesil Y4HIB, 3YyMUHAKYMCL 30BHI OiNa OBepen KOXHOro.
[MpenogobHMM MOBYKM BIOXOAMB, AKLWIO 3acTaBaB XUTENS Kenil Ha MONUTBI.
Akuio x Ton cnas, cBATUM [onsiv BoapsaB PyKoK Yy ABepi N CyBOPO LOKOPSB
negadomy YeHueBi. 3aBOsIKM NMOCTIMHOMY CrifIKyBaHHIO nNpenogobHoro 3 y4y-
HAMW BaraTo XTO i3 HUX ynoaibHMBCS CBATOMY B NOABMXHULITBI.

[Boe i3 Hnx, ®eoTekH i ABPOoHIN, nicna cmepTi npenogobHoro Monnis
Hecnu Ha cobi niknyBaHHsS NpPo GparTito | HacToATENLCTBO B 06UTENI, 3aCHO-
BaHi CBATUM NOABUMKHUKOM.

BrniaxeHHun Monnin MMpHO 3BepLIMB BeNUKUK CBiK noasur i 380 poky
BiginwoB go ocnopa.
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Venerable Poplius the Syrian

Venerable Poplius belonged to the senatorial
class and came from the city of Zeugma on the Eu-
phrates. Having chosen a place on a high mountain,
thirty versts from the city, Saint Poplius built a small
hut and then distributed all the property he had re-
ceived from his parents to the beggars. He himself be-

gan to lead a virtuous and fasting life, the fame of
which spread widely. Those who wished to share his exploits began to
flock to the saint. He ordered them to arrange close cells, in which he visit-
ed his disciples very often. Saint Poplius strictly saw to it that they had
nothing in their cells except the most necessary. The bread that ended up
with the monks, Saint Poplius weighed on scales. If someone had more
than a certain amount of bread, he called him a glutton who cared exces-
sively for his body.

Those with whom the saint found a cooked meal, he called unclean-
ness that eats uncleanness. At night, the holy father did not seek peace
for himself, but went around the cells of his disciples, stopping outside at
the door of each. The monk silently departed if he found a cell dweller
praying. If he was asleep, Saint Poplius would strike his hand on the door
and severely rebuke the lazy monk. Thanks to the constant communica-
tion of the monk with his disciples, many of them became like the saint in
asceticism. Two of them, Theothecn and Euphonius, after the death of the
monk Poplius, took upon themselves the care of the brethren and the ab-
botship in the monastery founded by the holy ascetic. Blessed Poplius
peacefully accomplished his great feat and in the year 380 departed to the
Lord.



AMNOCTOIJI

3 lMNepuworo NocnaHHa oo Tumodis ce. Anoctona lNaBna YnTaHHs.

(p. 4, 8.9 — 15)

bpatTta: BipHe ue cnoso, i rigHe BCAKOro NPUNUHATTS!

Bo Ha ue mMu 1 npautoemMo i 3HOCMMO raHbby, WO Hagdilo KnagemMmo Ha

Bora XKunsoro, Aknn ycim nogam Cnacutenb, HanbinbLie X Ans BipHUX.
Hakasywn oue Ta HaB4au!

Hexan monogmm TBOIM BIKOM HIXTO He ropaye, ane byab 3paskom angd

BIPHMX Y CrOBI, Y XWUTTi, y NoOOBI, y Ayci, Yy Bipi, ¥y YncToCTi!
[MTokn npunay 4, NUAbHYN YNTAHHA, HAaragyBaHHSA Ta Hayku!

He 3aHenbyn GnarogatHoro gapa B cobi, wo 6yB gaHuin Tobi 3a
NPOPOLITBOM i3 MOKIageHHAM PYK NpecsiTepis.
[Mpo ue niknyncsa, y uim npobyBan, wob ycnix TBiN B6yB ABHUW AN

BCix!



€BAHIENIA

Big Jlykn CeaTtoro €BaHrenia YntaHHS.

(p. 19, B. 1 — 10)

|, BBiWOBLUNK ICyC, Nepexoauns Yepes EPUXOH.

| ocb YonoBIK, WO 3BaBcs 3akxen, BiH 6yB cTapwni Hag MUTHUKaAMMW, |

oyB Garatun,

baxxaB 6aumTn Icyca, xTo BiH, ane 3-3a Hapoay He mir, 60 manui 6yB
Ha 3picCT.

|, 3abirum Bnepen, BiH BUMi3 Ha dirose aepeso, Wob 6auntn Voro, 60
BiH maB no6iy HbOro NpoxoanTu.

A xonn Ha ue Mmicue Icyc niginwos, TO MOrMSAHYB Yropy OO HbOro U
npomMoBuB: 3akxeto, 3inam 3apas gogosny, 60 cborogHi NOTpi6bHO MeHi ByTu
B AOMi TBOIM!

| TOM 3apas gogony i3nis, i NPUNHAB Woro 3 pagicTio.

A BcCi, 9k nobaumnu ue, novanu HapikaTu, i kaszanu: BiH oo rpiwHoro

My>a B roCTUHY 3aunLLoB!

CtaB xe 3akxen Ta n npomosmB Ao locnopga: locrnogn, NONoBUHY
Ma€eTKy CBOro s Biggam ocb yOOornm, a Komm Koro CKpusaue OyB UMM, BEPHY
BYETBEPO.

lcyc e npoMmoBMB 00 HbOro: CbOorogHi Ha AiM Len cnaciHHA NpUnLINO,
60 1 BiH cnH ABpaamiB.

CwuH 60 JTroacbkun npnnwos, Wwob 3HanTK Ta cnacTu, Wo 3arnHyno!



EPISTLE

The reading is from the First Epistle of St. Paul to Timothy.

(c. 4,v. 9 —15)

Brethren: This is a faithful saying and worthy of all acceptance.

For to this end we both labor and suffer reproach, because we trust in
the living God, who is the Savior of all men, especially of those who be-

lieve.
These things command and teach.

Let no one despise your youth, but be an example to the believers in

word, in conduct, in love, in spirit, in faith, in purity.
Till I come, give attention to reading, to exhortation, to doctrine.

Do not neglect the gift that is in you, which was given to you by proph-

ecy with the laying on of the hands of the eldership.

Meditate on these things; give yourself entirely to them, that your pro-

gress may be evident to all.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.

(c. 19, v. 1 - 10)

Then Jesus entered and passed through Jericho.

Now behold, there was a man named Zacchaeus who was a chief tax
collector, and he was rich.

And he sought to see who Jesus was, but could not because of the
crowd, for he was of short stature.

So he ran ahead and climbed up into a sycamore tree to see Him, for
He was going to pass that way.

And when Jesus came to the place, He looked up and saw him, and
said to him, “Zacchaeus, make haste and come down, for today | must
stay at your house.”

So he made haste and came down, and received Him joyfully.

But when they saw it, they all complained, saying, “He has gone to be

a guest with a man who is a sinner.”

Then Zacchaeus stood and said to the Lord, “Look, Lord, | give half of
my goods to the poor; and if | have taken anything from anyone by false
accusation, | restore fourfold.”

And Jesus said to him, “Today salvation has come to this house, be-
cause he also is a son of Abraham;

for the Son of Man has come to seek and to save that which was lost.
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Church Calendar

JANUARY

Zacchaeus Sunday
Akathist

FEBRUARY

Publican & Pharisee
Meeting of Our Lord
Akathist

Prodigal Son

Akathist

Meatfare Memorial Saturday
Meatfare Sunday
Akathist

Cheesefare Sunday
Akathist

St. Theodore’s Saturday

MARCH

1st of Great Lent
Presanctified Gifts
Akathist

Soul Saturday
2nd of Great Lent

Presanctified Gifts




IHbopmauia Ta nogii Ha ciyeHb - Information & activities for January

25 Cnisgopyxxsi: OpgeH cB. AHApid Fellowship: Order of St. Andrew
27 HaByaHHA Ha 6aHaypi Bandura Instruction

IHdbopmauisa Ta noaii Ha noTun - Information & activities for February

1 Cnisgpyxxa: CYMK Fellowship: UOY

3 HaByaHHsA Ha GaHAypi Bandura Instruction

8  CniBaopyxxs: YepBoHa KanuHa Fellowship: Chervona Kalyna
10 HaBuaHHs Ha GaHaypi Bandura Instruction

15 CniBgpyxxa: bepernHsa Fellowship: Berehynia

16 3acigaHHs Mapad. Pagu o 7:30 Beu. Parish Council Meeting @7:30 pm
17 HaB4yaHHA Ha GanAgypi Bandura Instruction

22 Cnisgpyxxa: OpaeH cB. AHpis Fellowship: Order of St. Andrew
23 [loyamok Benukoeo lNocmy Great Lent Begins

24 HayaHHA Ha BaHaypi Bandura Instruction

IHpopmauisa Ta noaii Ha 6epe3eHb - Information & activities for March

1 Cnisgpyxxa: CYMK Fellowship: UOY

1 [MapadpisanbHi PivyHi 36opun Parish Annual Meeting

3 HaByaHHSA Ha GaHaypi Bandura Instruction

8  CniBaopyxxs: YepBoHa KanuHa Fellowship: Chervona Kalyna
8 [lpucsara lNapadianbHol Paan Oath of Parish Council

8  KoHuept Tapaca LLleByeHka Taras Shevchenko Concert
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